Art.-Nr.: 9705-MA

4" 255612 " 105964

Montageanleitung TREKFINDER Kotfliigelverbreiterungen
Assembly instructions TREKFINDER fender flares

Kotfliigelverbreiterungen zum Kleben / Fender flares for gluing

Montagevoraussetzungen / Installation requirements

Die Umgebungstemperatur sollte mindestens 18° C betragen.
Die Montageflache muss trocken und griindlich gereinigt sein.
Verwenden Sie ggf. Schrauben zur sicheren Befestigung.
Bewegen Sie das Fahrzeug mindestens 24 Stunden nicht.

The ambient temperature should be at least 18° C.
Die oben abgebildeten Kotfliigelverbreiterungen The mounting surfaces should be dry and cleaned.

eignen sich zur reinen Klebemontage.

The fender flares shown above are suitable for
secure adhesive mounting.

If necessary, use screws for secure fastening.
Do not move the vehicle for at least 24 hours.

Allgemeine Montageanleitung / General assembly instructions

~

l

. Ziehen Sie ca. 15 cm der Schutzfolie vom Klebestreifen ab.

Berlihren Sie nicht den Klebestreifen.

. Kleben Sie die ersten ca. 15 cm der Verbreiterung auf die

trockene und saubere Flache (z. B. beginnend unten rechts
am Radlauf).

. Kleben Sie die Verbreiterung entlang des Radlaufs, indem

Sie die Schutzfolie Stiick fur Stlick von der Verbreiterung
I6sen und diese dann mit dem Klebestreifen am Radlauf
fixieren, bis Sie am Ende des Radlaufs angekommen sind.

. Sofern eine Montage mit Schrauben notwendig ist, fixieren

Sie die Verbreiterung nun mit den passenden Schrauben.

. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 flr alle Radlaufe.
. Schneiden Sie die Enden der Kotflligelverbreiterung nach

Ihren Vorstellungen mit einem scharfen Cuttermesser ab.

. Peel off approx. 15 cm of the protective foil from the adhe-

sive strip. Do not touch the tape.

Glue the first approx. 15 cm of the widening on the dry and
clean surface (starting, for example, bottom left at the edge
of the run).

Glue the widening along the wheel arch by loosening the
protective foil piece by piece from the widening and then
fixing it with the adhesive strip on the wheel arch until you
reach the end of the wheel arch.

. If mounting with screws is necessary, fix the widening with

the fitting screws.

. Repeat steps 1 to 4 for all wheel arches.

Cut the ends of the fender flares to your liking using a sharp

utility knife.

Stand: 08.05.2025 www.TREKFINDER.de Seite 1/2




Montageanleitung TREKFINDER Kotflligelverbreiterungen
Assembly instructions TREKFINDER fender flares

Kotfliigelverbreiterungen zum Schrauben / Fender flares for screwing

Montagehinweise / Installation notes

» Sofern vorhanden, dient der Klebestreifen lediglich als Montagehilfe.

» Das Fahrzeug kann nach der Montage sofort bewegt werden.
Orientieren Sie sich an der allgemeinen Montageanleitung auf Seite 1.
Je nach Montagerichtung beachten Sie die Hinweise auf dieser Seite.

If available, the adhesive strip is only used as an assembly aid.

Die oben abgebildeten Kotfliigelverbreiterungen The vehicle can be moved immediately after assembly.

missen zur Befestigung angeschraubt werden. Use the general assembly instructions on page 1 as a guide.

The flared fenders shown above must be screwed According to the mounting direction, please note the information below.

on for secure attachment.

Montagerichtung: Seite / Mounting direction: side

Roll out the fender flares to relax.
Cut triangles from the mounting bar at suitable intervals to

* Rollen Sie die Kotflliigelverbreiterung zum Entspannen aus.
Schneiden Sie, passend zum Radius, in geeigneten Abstanden

Dreiecke aus dem Montagesteg. match the desired radius.

» Biegen und fixieren Sie die Kotflligelverbreiterungen. » Bend and fix the fender flares.

» Befestigen Sie die Verbreiterung mit Schrauben. Bohren Sie = Secure the fender flares with suitable screws. Pre-drill the
entsprechende Ldcher vor! appropriate holes for this!

» Schneiden Sie die Enden der Kotflligelverbreiterung nach lhren » Cut the ends of the fender flares to your liking using a
Vorstellungen mit einem scharfen Cuttermesser ab. sharp utility knife.

Montagerichtung: Unten / Mounting direction: underneath

* Rollen Sie die Kotfliigelverbreiterung zum Entspannen aus. * Roll out the fender flares to relax.

» Biegen und fixieren Sie die Kotflligelverbreiterungen. » Bend and fix the fender flares.

» Befestigen Sie die Verbreiterung mit Blechschrauben. Bohren » Secure the fender flares with self-tapping screw. Pre-drill
Sie entsprechende Locher vor! the appropriate holes for this!

» Schneiden Sie die Enden der Kotflligelverbreiterung nach Ihren » Cut the ends of the fender flares to your liking using a
Vorstellungen mit einem scharfen Cuttermesser ab. sharp utility knife.
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